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,ROCZNIK POLONIJNY” nr 1 (1980), Wydawnictwo Polonijnego Centrum
Kulturalno-Oswiatowego UMCS w Lublinie, redaktor naczelny Albin Kopruko-
wniak, ss. 163.

Konsekwencjg wyzwolonych w naszym zyciu naukowo-spolecznym systema-
tycznych zainteresowan sprawami polonijnymi jest miedzy innymi powstanie sze-
regu placéwek naukowo-badawczych zajmujacych sie réznymi aspektami tej pro-
blematyki. Jej zakres jest oczywiscie réznorodny i mozna wymieni¢ giéwne pola
zainteresowan poszczegdlnych o$rodkéw naukowych, ktére zajmuja sie badaniami
rozlicznych kwestii polonijnych. Mamy bowiem w kraju wyspecjalizowane ofrod-
ki badan polonijnych, takie jak Instytut Badan Polonijnych Uniwersytetu Ja-
giellonskiego w Krakowie, Zaklad Badan Polonijnych Instytutu Historii PAN
w Warszawie, Zaklad Badan nad Polonig Zagraniczng PAN w Poznaniu, Polo-
nijne Centrum Kulturalno-Os$wiatowe UMCS w Lublinie i inne. Ponadto pew-
nymi problemami z tego zakresu zajmuja sie rézni autorzy nie zwigzani profe-
sjonalnie z zadng z wymienionych poprzednio placowek, a z grona etnografow
wymienié¢ chociazby nalezy A. Kuczynskiego i M. Paradowska. W sumie, w ostat-
nim okresie czasu ta zaniedbana w naszej historii problematyka zaczyna budzi¢
coraz wieksze zainteresowanie i wokoél niej skupil sie do$é liczny zesp6t badaczy.
Zainteresowania te zlozyly sie na powstanie interesujacej literatury przedmio-
tul, a takze spowodowaly wzrost inicjatyw wydawniczych i powstanie nowych
czasopism, nastawionych wylacznie na problematyke polonijng. Po systematycznie
ukazujacym sie od paru lat ,Przeglagdzie Polonijnym” organie wydawniczym Ko-
mitetu Badania Polonii Zagranicznej PAN oraz ,Studiach Polonijnych” wyda-
wanych przez Katolicki Uniwersytet Lubelski, na rynku ksiggarskim pojawito
sie nowe czasopismo, kiérym jest ,,Rocznik Polonijny”, organ wydawniczy Polo-
nijnego Centrum Kulturalno-O$wiatowego UMCS w Lublinie. Czasopismo to w no-
cie od redakcji informuje swych Czytelnikéw, ze jego ,lamy sa ofwarte dla
przedstawicieli krajowych i zagranicznych os$rodkéw naukowych, zajmujacych sie
badaniami polonijnymi”. Nalezy wiec mie¢ nadzieje, Ze stanie sie ono doskonalg

t Zobacz np. A. Brozek, Polonia amerykaeniska, Warszawa 1977; Stan i po-
trzeby badan nad zbiorowosciami polonijnymi, pod red. H  Kubiaka i A.Pil-
c¢ha, Wroctaw—Warszawa—Krakéw-—Gdansk 1976; J. Drohojowski, Polacy
w Ameryce, Warszawa 1976; M. Paradowska, Polacy w Ameryce Poludnio-
wej, Wroctaw-—Warszawa—Krakéw—Gdansk, 1977; Polonia w Ameryce Eacinskiej,
red. Z. Dobosiewicz, W. Ré6mel, Lublin 1977; G. Babinski, Lokalna spo-
tecznosé polonijng w Stanach Zjednoczonych Ameryki w procesie przemian, Wro-
ctaw—Warszawa—Krakow—Gdansk, 1977; A. Kapiszewski, Stereotyp Amery-
kanéw polskiego pochodzenia, Wroctaw—Warszawa—Krakow-—Gdansk, 1978; Z. L u-
Kawski, Ludnosé polska w Rosji 1863-1914, Wroclaw—Warszawa—Krakow—
Gdansk, 1978; J. Pachonski, Polacy na Antylach i Morzu Karaibskim, Kra-
koéw 1979 i inne.
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ptaszezyzng dla prezentacji réznorodnych probleméw zwigzanych z dziejami Po-
lonii.

Pierwszy numer rocznika orientuje czytelnika w ukladzie problemowym cza-
sopisma, w ktéorym wydzielono dzialy: artykuléw, materialow i informacji, re-
cenzji i oméwiea oraz kronike. Tom pierwszy , Rocznika Polonijnego” poswigcony
jest glownie zagadnieniom o$wiaty polonijnej i szkolnictwa. Tak wiec zawiera
on interesujacy artykul T. Radzika omawiajacy Polskie instytucje i organiza-
cje ofwiatowe w Wielkiej Brytanii w latach II wojny Swiatowej (1940-1945), s. 9-
34, z ktérego poznajemy szereg przedsiewzieé polskich wiadz emigracyjnych w za-
kresie organizowania ro6znorodnych form szkolnictwa podstawowego, doskonalenia
zawodowego, szkolnictwa $redniego, kolonii itp. I jesli do tej pory myS$lat ktos,
se polskie wychodzstwo do Anglii w okresie II wojny $wiatowej pozbawione
byla mozliwosci ksztalcenia sie, to po lekturze tego artykulu przekona sig, ze
poczynajac od uczelni wyzszych poprzez szkolnictwo ogolnoksztalcgce i zawodowe
az po korespondencyjne i rzemieélnicze, mozliwosci takie byly rozlegle.

Zgola inne mozliwo$ci w zakresie szkolnictwa i oswiaty od tych, kitére po-
siadata emigracja polska w Anglii, posiadaly S$rodowiska polonijne w Brazylii.
Problem ten omawia J. Sek w artykule pt. Szkolnictwo polonijne w Brazylii do
roku 1947 — wybrane zagadnienia, s. 35-51. Mamy wiec tutaj scharakteryzowane
szko6tki polsko-brazylijskie, szkétki towarzystw kulturalno-o§wiatowych, szkotki
parafialne i zakonne, a takie kadre pedagogiczna, programy i pomoce szkolne, To
wlaénie dzieki temu elementarnemu wrecz szkolnictwu tysigce dzieci polskich
emigrantéw uratowanych zostalo od analfabetyzmu. Czesto jednak na znajomoSci
pisania i czytania konczyla sie ich edukacja. Ogdél polskiej emigracji nie przy-
wigzywal bowiem szczegdlnej roli do rozwoju szkolnictwa. W tym zatem nale-
zaloby zdaniem autora upatrywaé slabego rozwoju o$wiaty polonijnej w Brazylii.
OczywisScie nie bez znaczenia w tym procesie byl rodzaj polskiej emigracji do
Brazylii, ktéra nosita charakter chlopski, a jej motywem byla przystowiowa we-
drowka ,za chlebem”.

Kolejny artykut omawia Szkolnictwo polskie w czechostowackiej cze$ci Slaska
Cieszynskiego w latach 1945-1948, s. 52-67. Jego autor Z. Jasinski oprécz za-
sadniczego tematu omoéwil bardzo istotng kwestie genezy polskiej mniejszosci
narodowej na terenie Czechoslowacji. Szkolnictwo polskie na terenie zwanym
popularnie Zaolziem jest Scisle zwigzane z poczatkiem ksztaltowania sie stosunkow
polsko-czeskich po roku 1945. W owym to czasie dochodzily w Czechostowacji do
glosu pewne tendencje separatystyczne prébujgce doprowadzié do autonomii Sla-
ska Cieszynskiego lub wrecz umiedzynarodowienia jego terytorium. Ostatecznie
jednak po zwyciestwie rewolucji lutowej w 1948 r. demokratyczne kierownictwo
Czechostowacji uregulowalo w spos6b prawny i sprawiedliwy kwestie mniejszodei
polskiej. Wprawdzie pojawialy sie jeszcze potem ze strony Partii Narodowych
Socjalistéw proby przejecia panstwowych $rodkéw przeznaczonych na polskie
szkolnictwo, jednak z czasem sytuacja ta zostala opanowana przez Ministerstwo
Szkolnictwa. Polska grupa mniejszosciowa w Czechostlowacji otrzymata odpo-
wiednig baze szkolna, a przejawy szowinizmu i nacjonalizmu inspirowane przez
pewne elementy burzuazyjne ustaly calkowicie. Szkolnictwo to zaczelo sie roz-
wija¢ 1 do dzisiaj w czechostowackiej czeSci Slaska Cieszynskiego posiada ono
peing autonomie i zabezpieczenie finansowe.

Dziat artykuléw ,,Rocznika” zamyka szkic o charakierze ogé6lniejszym. R. K u-
chta omawia bowiem kwestie Roli i miejsca nauk pedagogicznych w badaniach
nad odwiatq polonijng, s. 68-84. Obszar ten dotychczas nie penetrowany przez
badaczy stanowi uklad otwarty dla odpowiedniej organizacji prac studyjnych
w tym zakresie. Okre$lajac miejsce nauk pedagogicznych w badaniach nad o$wia-
ta polonijng formuluje autor projekt szczegélowego programu w tym zakresie.
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Program ten winien zdaniem autora uwzgledniaé szereg skladowych w takich
problemach, jak: dzieje polonijnej o$wiaty szkolnej i pozaszkolnej, aktualne uwa-
runkowania dzialalno$ci o$wiaty polonijnej, wspoélpraca organizacyjno-programo-
wa Polonii i Polski w dziedzinie ksztalcenia i doksztalcania nauczycieli, polonica
o$wiatowe w s$wiecie oraz Polonia i jej oswiata w $Swiadomosci wspoélezesnych
Polakéw. Wspomniana grupa zagadniei badawczych nie wyczerpuje oczywiscie
catoéci problematyki poznawczej o$wiaty polonijnej. Nalezy jednak podkresli¢, ze
zajecie sie nimi w sposdb systemowy wzbogaciloby w sposob istotny naszg wie-
dze o rozlegtej Polonii na §wiecie.

Dzial ,,Materialy i Informacje” otwiera artykul pt. Uwarunkowania skutecz-
no$ci pomocy dydaktycznej dla mauczycieli polonijnych, s. 87-94, napisany przez
K. Krakowiaka i J. Mandziuka. Autorzy wykorzystali wyniki sondazu
przeprowadzonego wsrod uczestnikoéw kursu metodyki nauczania jezyka polskie-
go, zorganizowanego w Lublinie przez Polonijne Centrum Kulturalno-Oswiatowe
UMCS i Towarzystwo ,Polonia”. Zebrany material empiryczny upowaznia do
stwierdzenia, ze pomoc taka winna mieé¢ charakter kompleksowy i obejmowaé
dzialania w zakresie: przygotowania i doskonalenia zawodowego nauczycieli, opra-
cowania i stalego ulepszania programdw nauczania oraz przygotowywania pod-
recznikéw i innych s$rodkéw dydaktycznych. Zdaniem respondentéw niezmiernie
wazng forma tej pomocy jest otrzymywanie peilnej informacji o mozliwosciach
doskonalenia zawodowego w kraju. To nastawienie na informacje z tej dziedziny
winno byé uwzgledniane przy wszystkich poczynaniach majgcych zapewnié po-
moc dydaktyczng dla nauczycieli polonijnych.

Wspbélezesnych probleméw polonijnych dotyczy artykut pt. Formy aktywnosci
srodowisk polonijnych w Republice Federalnej Niemiec, s. 95-107, napisany przez
G. Janusza, W artykule zaprezentowano zréznicowane tresci i formy pracy
prowadzonej przez Srodowiska polonijne na terenie RFN gdzie istnieje ponad
20 stowarzyszen polonijnych skupiajacych okolo 25 tysiecy czionkéw. Oprocz
szkolnictwa, wazng role w utrzymywaniu polskoéci wérdd tej grupy emigracyjnej
odgrywal ruch artystyczny, ukierunkowany na dzialalnos$é¢ zespolow Spiewaczych
i tanecznych. Duzg role w inicjowaniu tych form odgrywal i nadal odgrywa
Zwiazek Polakow ,Zgoda”. To wlasnie z inicjatywy Zwigzku siegnieto samoist-
nie po pomoc z macierzystego kraju. Chéry ,Zgody” nawigzaly wspolprace ze
Zjednoczeniem Polskich Zespolow Spiewaczych i Instrumentalnych w Warszawie
oraz Wielkopolskim Zwigzkiem Spiewaczym w Poznaniu, ktore stuzg im fachows
pomocy. Ponadto duza popularnoscig ciesza sie w ‘srodowiskach polonijnych wie-
czorki $wietlicowe, polgczone czesto z wystepami artystycznymi i zabawami.
W pewnym okresie stala formsg tej dziatalno$ci byly imprezy sportowe integru-
jace $rodowiska polonijne. Srodowiska te przywiazuja duzg role do upowszech-
niania i utrwalania znajomosci jezyka polskiego i kultury polskiej. Podejmuija
one dzialalno$é na rzecz czytelnictwa ksigzek i prasy polskiej, chociaz z przyk-
rosciag nalezy stwierdzi¢, Ze punkty biblioteczne — mieszczace sie czesto w do-
mach prywatnych — sg skromnie zaopatrzone w ksigzki. W sumie autorzy za-
prezentowali ciekawy obraz zréznicowanych form aktywnosci kulturalno-o$wiato-
wej srodowisk polonijnych w RFN oraz nakreslili zwigzane z tym trudnosci i nie-
powodzenia.

Interesujgca jest tres¢ artykultu L. Sychuta, zatytulowanego Charaktery-
styka Zrédet wiedzy o Polsce, jej jezyku i kulturze, a o$wiata polonijna w $wie-
tle badant ankietowych, s. 108-121, Badania przeprowadzai autor w latach 1977-
1978 wsréd nauczycieli i organizatoréw dzialalnosci kulturalno-o$wiatowej uczest-
niczacych w letnich kursach dla Polonii, odbywajacych sie w Lublinie, Krakowie,
Toruniu i Wroclawiu. Badani (369 o0s0b) pochodzili przede wszystkim z USA
{ Kanady. Zrodia ich wiedzy o jezyku polskim, historii i kulturze polskiej i Pol-
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sce wspoblezesnej, sa w miare jednorodne i wywodza sie z domu rodzinnego, szkoly
polonijnej lub ze swoistego ,hobby”. Oczywiscie efektywno$é oddzialywania tych
zrédet jest dosé zrdéznicowana, zatem w ostatecznej konkluzji stwierdza autor, Ze
istnieje pilna potrzeba poprawy stanu oddzialywania oswiaty polonijnej, przede
wszystkim ze strony instytucji polskich, realizujacych funkcje wychowawczy
i ksztalceniowg wsréd Polonii.

Omdwione poprzednio artykuly i rozprawy dotyczyly stricte probleméw szkol-
nictwa i oéwiaty polonijnej i nakre$lone sg z wielkim znawstwem przedmiotu.
Nieco inny charakter posiada natomiast zamieszczony w ,,Roczniku” artykul pt.
,,Dom Polski”, w Wiedniu, s. 122-132 napisany przez W. Kucharskiego. Oma-
wia w nim bowiem autor dzieje tzw. ,,Domu Polskiego” w Austrii, ktérego po-
czgtki siegaja lat osiemdziesiatych XIX stulecia. Zgromadzone z pietyzmem ma-
terialy Swiadezg dowodnie jak z wielkim zapalem zabrano sie do stworzenia tego
,Domu”, stanowiacego jednag z istotnych potrzeb Polakéw stale lub choéby cza-
sowo mieszkajacych w Wiedniu. Byly to bowiem lata, kiedy z tzw. Galicji czesto
jezdzito sie do Wiednia, miasta réwnie chetnie odwiedzanego, jak Lwoéw czy
Krakow. Byl wiec ,Dom Polski” swoistego rodzaju przystanig dla Polakéw
i dopiero przylaczenie Austrii do Rzeszy Niemieckiej w 1938 r. polozylo kres
jego dzialalnosci. Po zakonczeniu wojny miejscowe Srodowisko polonijne podjglo
kwestie reaktywowania Fundacji ,,Dom Polski”. Powolano Kuratorium Fundacji,
w sklad ktorej weszli przedstawiciele naszego kraju — profesorowie, ambasador
craz przedstawiciele Polonii austriackiej. Zanim jednak budynek fundacyjny zo-
stanie oddany dla publicznosci — wymaga on bowiem robét remontowo-adapta-
cyjnych — Kuratorium Fundacji ,,Dom Polski” rozwija swoja dzialalno$é wsrod
tutejszej Polonii przy Scistej wspOipracy ze Zwigzkiem Polakdéw w Ausfrii
wStrzecha”. ,Nalezy sadzi¢ — pisze autor — zZe podjete przez Kuratorium Funda-
cii i Polska Akademie Nauk kroki w sprawie remonin budynku «Dom Polski»
zostang uwienczone powodzeniem, a takze wyrazié gleboky nadzieje, ze Dom
ow sluzyé bedzie przez nastepne dziesiagtki lat patriotycznej Polonii austriackiej
i rodakom, kiérzy przyjeidia¢ bedg do stolicy naddunajskiej, aby poglebié swoja
wiedze i doskonali¢ sie w zawodzie”.

Dopelnieniem tresci ,Rocznika” jest dziat Recenzji i omoéwien oraz Kronika.
7, zawartosdci tych dzialdw na wyrdznienie zasluguje syntetyczna informacja o dzia-
talnosci wydawniczej Polonijnego Centrum Kulturalno-Oéwiatowego UMCS w Lu-
blinie oraz sprawozdanie z Sesji w Polskim Stowarzyszeniu Kulturalnym im.
Jozefa Bema w Budapeszcie i sprawozdanie z uroczystosci polonijnych w Wied-
niu.

Prezentujgc nowe czasopismo, jakim jest ,,Rocznik Polonijny”, nalezaloby
wyrazi¢ zyczenie, aby pozostate numery przedstawialy sie rownie interesujgco jak
numer pierwszy. MyS$le, ze w tej otwartosci na réznorodne problemy badan po-
lonijnych, czasopismo zainteresuje sie¢ rowniez tematyks polskich badaf etnogra-
ficznych na Swiecie. Temat ten mato do dzisiaj znany, blaka sie jak do tej
pory na peryferiach zainteresowah organizatorow licznych imprez naukowych
zwigzanych z réznymi aspektami Polonii na $wiecie.

Antoni Kuczynski

ARNI BJORNSSON, Icelandic Feasts and Holidays. Celebrations, Past and
Present, Icelandic Review History Series, Reykjavik 1980, ss. 104.

Zainteresowanie Islandig jest w Polsce raczej nieznaczne. Stwierdzenie to
odnies¢ mozna zaro6wno do tzw. przecigtnego Polaka, jak i do pracownikow
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nauki. Nie nalezy go jednak rozumieé¢ jako zarzut, czy jako stwierdzenie kry-
tyczne. Islandia — kraj urzekajacy wielu europejskich przyrodnikéw, geografow
i geologdéw, lezy zdala od zainteresowan badaczy kultur Europy lub zajmuje za-
ledwie niewielki ich margines. Trzeba tu obiektywnie stwierdzi¢, Ze polski etno-
graf, ktory chcialby blizej poznaé¢ kulture fego kraju, napotka trudnosci wynika-
jace m. in. z braku blizszych kontaktéw (nie tylko naukowych) miedzy Polska
a Islandig. Brak wspoélpracy badawczej z pewnos$cig utrudnia Polakom penetracje
etnograficzng Islandii, nie wymagajmy jednak zbyt wiele. Ilu polskich etnogra-
fow ma w koncu mozliwosé poznania z autopsji terendéw, bedacych polem ich
zainteresowan i pasji badawczych, a jednak tworzg oni dziela odbierane z apro-
batg przez naukowcéw w innych krajach na podstawie dostepnej im literatury.
Etnolog, probujgcy badaé Islandie poprzez literature, bylby jednak w klopocie,
albowiem ksigzki o Islandii sg u nas rzadko$cig. W opracowaniach dotyczacych
krajow skandynawskich Islandia spychana jest na ogoét na pobocza przez swoich
wiekszych i bardziej slawnych partnerdw. Z przyjemnoscia nalezy wiec w tym
miejscu odnotowaé nabytek Biblioteki IHKM PAN w Warszawie, jakim jest ksigz-
ka A. Bjornsson, Icelandic Feasts and Holidays.

Ksigzka ta jest w calos$ci pos$wiecona $wietom, jakie na state weszly do tra-
dycji islandzkiej, choé¢ cze$¢ z nich stracila juz swe dawne znaczenie i popular-
nosé. W wiekszos$ci kultur wspoélczesnych w niemal kazdym s$wiecie odnajdujemy
kilka warstw, Kazde $wieto podlega jakim$ zmianom w sferze zachowan jego
uczestnikéw, przypisywanych mu znaczen, przeplataja sie w nim rézne watki
wierzeniowe. W kulturach lezacych — tak jak Islandia — w zasiegu oddzialy-
wania chrzedcijanstwa, historia niemal kazdego ze $wigt pozwala nam wydzielié¢
warstwe, jaka uksztaltowala sie pod wplywem tej religii i wczeéniejsze watki
wierzeniowo-kultowe. Mozemy wreszcie mowi¢é o zmianach, jakie zachodza pod
wplywem laicyzacji zycia, przeksztalceh $wiadomosci itp. (zanik niektorych zwy-
czajow nalezacych kiedys$ do tego czy innego $wigta).

A. Bjornsson, omawiajgc poszezegdlne $wicta islandzkie, stara sie ukazaé
cwag wielowarstwowosé, w ktoérej wplywy chrzescijanskie zaznaczajg sie bardzo -
wyraznie. Islandia przystgpita do wspdlnoty chrzescijanskiej w roku 1000. Przy-
jecie chrztu zmienilo w sposob zasadniczy nie tylko same S$wieta, lecz takze ich
kontekst czasowy. Zanim bowiem zaczeto postugiwaé sie kalendarzem julianskim,
a nastepnie gregorianskim, liczono tu czas wedtug tygodni (rok miat ich 52), dni
i pér roku, a nie miesigcy. Bjornsson, postuguje sie kalendarzem wspolczesnie
stosowanym w Islandii, przedstawiajac kolejno $wieta, jakie obchodzone sa (lub
byly) w poszczegélnych miesigcach. Szczegdlng uwage poswieca ona S$wietom
zwigzanym =z przelomowymi momentami roku (kalendarza) — poczgtkiem Iub
$rodkiem poszczegbélnych poér roku, przede wszystkim zimy i lata. Choé¢ i te $wie-
ta zostaly podporzadkowane oficjalnej religii przez zlaczenie ich np. z konkretny-
mi postaciami Kogciola lub historii paﬁstwa, to jednak warstwa starszych wie-
rzen jest w nich wyraznie widoczna, Przykladem moze byé dzien s$w. Jana
Chrzciciela, ktoéry dla Islandczykow jest przede wszystkim dniem $rodka lata
i zwigzanych z nim wrozb i zabiegéw magicznych (np. poszukiwania szcze$liwych
kamieni lub ro$lin, ktére majg spowodowaé odzyskanie zguby, badZ tez skradzio-
nej rzeczy), zbierania roslin majacych zastosowanie w magii milosnej i in. Tak
charakterystyczne dla innych kultur palenie ognisk w noc s$wietojansky dla
obrony przed zlymi mocami, ktérych aktywnos¢ wrzrasta wlasnie w tym czasie,
w Islandii nie wystepowalo. Wrecz przeciwnie, noc ta byla pora snu zlych mocy.
Innym przykladem $wieta sezonowego jest dzien Thorri (od Pigtku, 13 tygodnia
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zimy przez 7 dni; 19-25 stycznia) lub dzien Goa (od Niedzieli 18 tygodnia zimy
przez 7 dni; 18-24 luiego). Religia usilowala wigzaé je z konkretnymi postaciami
historycznych wladceéow, dla wiekszosci Islandczykéw $wigta te pozostaly jednak
cbchodami ku czel boéstw-duchdw przyrody (pogody). Wiele zwyczajow, wywo-
dzacych sie z pewnoscig z czasdw poprzedzajacych przyjecie chrzescijanstwa,
zhajdujemy w $wietowaniu Bozego Narodzenia i Nowego Roku. Dniom tym autor-
ka poSwieca szczegbdlnie duzo uwagi, przenoszac sie poza Islandie, aby ukazaé ge-
neze tych $wigt i tradycje ich obchodéw w wielu krajach Europy. Charakteryzu-
jac obchody Bozego Narodzenia w Islandii prezentuje zaréwno ich bardziej oficjal-
ng (koscielng) strone, jak i domowe uroczystosci, rodzinne biesiady, podarunki,
choinke i tance ostro zwalczane przez S$redniowieczny kler. Autorka przywodzi
wiele tekstéw zrodlowych dowodzgcych negatywnej postawy kleru wobec tancow,
wywodzacych sie z czasdow poganskich, gdy towarzyszyly obchodom zwigzanym
% przesileniem zimowym (Swieto zwane w Islandii Ylir, w innych jezykach skan-
dynawskich jol albo jul, a w finskim joulu), organizowanym ku czci Slonca.
O zwiazkach Swieta Ylir ze Slohicem mowiag sagl z IX-XIII w. Podczas Ylir wi-
tano powracajace Slonce, wspominano przodkow, Swigtowano ku czci opiekun-
czych duchéw i bostw, cieszono sie z odradzajgcej sie zyciodajnej sily Ziemi.

Wprowadzajagc nas w S$wiat wierzen i Swigt islandzkich, autorka przytacza
wiele opiséw zachowan nalezgcych niewatpliwie do warstwy przedchrzescijanskiej
i umiejetnie z nig splecionych. Sa to przede wszystkim wrdézby (np. odnosnie do
pogody) i zabiegi o charakterze magiczno-wroézbiarskim, nabierajace z czasem
cech zachowan ludycznych, gdy ich powazny sens praktyczny ulegt zapomnieniu.
Dla przykiladu mozna tu podaé przenoszenie w zebach czarki piwa i wypusz‘cza-
nie jej z jednoczesnym wypowiedzeniem zyczenia (w mys$li). Gdy czarka padala
gbrng czedciag do dolu, zyczenie mialo sie speilni¢ (dzien Eldbjorga, 7 stycznia,
swany tez dniem Kanuta, ku czci ksiecia Kanuta, zamordowanego skrycie w 1131
r.). W dniu Thorri skakanc np. na jednej nodze woké6l! zabudowan, zapraszajac
béstwo, by pukalo do drzwi. W Akureyri w XIX w. w zimie chlopcy lapali kota
Iub kruka i zabijali go. Kio tego dokonal zostawal kocim krolem i paradowal
przez miasteczko z mieczem 1 w koronie, w asyScie mieszkancéw, zbierajac po-
chwatly, slodycze i pienigdze. Zwyczaj ten wystepowal samoistnie zanim zostal
dodany do obchodéw srody popielcowej. Przykilady takich magiczno-wrdzebnych
zachowan mozna by mnozy¢. A. Bjornsson podaje ich wiele.

Autorka ogranicza sie tylko do zapisu zachowan. W ksigzce nie znajdziemy
raczej prob ich interpretacji, spojrzenia na swieta oczyma ludu. Nie wiem, czy
autorka prowadzila jakie§ badania terenowe. Omawiana ksigzka powstala wy-
lgcznie na bazie literatury, starych kronik, sag, kalendarzy itp. Jej celem bylo
tez przede wszystkim uporzadkowanie informacji rozrzuconych w réznych zZréd-
lach i znaczne ich uzupelnienie. Autorka nie podejmuje tez proby interpretowa-
nia faktéw przez analogie do lepiej zbadanych wierzenn innych ludéw (wierzenia
tzw. ludoéw pierwotnych wykazujg tak wiele zbieino$cil). Z braku interpretacji
zachowan uczestnikéw poszczegdlnych $wiat nie czynie zarzutéw autorce. Ofirzy-
maliSmy bowiem bardzo rzetelnie opracowany almanach wypelniajacy z pewno-
scig luke w naszej wiedzy o kulturze Islandii, ktéry moze stanowié cegielke do
syntezy etnografii Europy, kultur lezacych w kregu chrzescijanstwa i in. Ten
kto pragnie interpretowaé $wieta, poszukuje ich sensu symboliczno-filozoficznego
i magicznego, kto widzi w nich lgcznik miedzy czlowiekiem a przyroda, miedzy
czlowiekiem a kosmosem, znajdzie w tej Ksigzce sporo materialu wyjsciowego dla
swoich analiz. Mysle, Ze ksigzka A. Bjornsson nie musi byé specjalnie rekomen-
dowana i Ze wszyscy powroécg zadowoleni z tej podrézy po tajemniczym dla
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nas i ciggle jeszcze troche dzikim $wiecie islandzkich wierzen i obyczajow, a tak-
ze historii tego kraju, ktora w wiekszosci $wiat znalazla swe odbicie. Nie bez
znaczenia dla czytelnika jest tez jezyk, prosty, niemal surowy, a jednocze$nie
zda sie oddajacy klimat i atmosfere Swieta, pobudzajacy naszg wyobraznie. Jest
to zastugg tlumaczy: May i Hallberga Hallmundsson.

Iwona Kabzinska-Stawarz




